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Dictum

Artikel 7, 1id2, van richtliin 2003/88/EG van het Europees Parlement en de Raad van 4 november 2003 betreffende een aantal
aspecten van de organisatie van de arbeidstijd, dient aldus te worden uitgelegd dat:

— het in de weg staat aan een nationale regeling als die in het hoofgeding, die een werknemer het recht op een financiéle vergoeding voor
niet-opgenomen jaarlijkse vakantie met behoud van loon ontneemt, als zijn dienstverband is beéindigd na zijn verzoek om
pensionering en hij zijn recht op jaarlijkse vakantie met behoud van loon niet heeft kunnen uitputten voor het einde van het
dienstverband;

— een werknemer, bij zijn pensionering, recht heeft op een financiéle vergoeding voor de wegens ziekteverlof niet-opgenomen jaarlijkse
vakantie met behoud van loon;

— een werknemer waarvan het dienstverband is be¢indigd, en die krachtens een overeenkomst met zijn werkgever zijn salaris behoudt
terwijl hij zich niet naar zijn arbeidsplaats mag begeven tijdens een welbepaalde periode die aan zijn pensionering voorafgaat, geen
recht heeft op een financiéle vergoeding voor het recht op jaarlijkse vakantie met behoud van loon die hij tijdens die periode niet heeft
opgenomen, tenzij hij wegens ziekte zijn recht niet heeft kunnen uitputten;

— het enerzijds aan de lidstaten staat om te beslissen of zij bijkomende jaarlijkse vakantie met behoud van loon aan de werknemers
toekennen, bovenop de in artikel 7 van richtlijn 2003 /88 voorziene minimumduur van vier weken. Zij kunnen in die hypothese voor
de werknemer voorzien in een aanspraak op een financiéle vergoeding voor die aanvullende periode, indien hij deze aanvullende
jaarlijkse vakantie met behoud van loon véér het einde van zijn dienstverband wegens ziekte niet volledig heeft kunnen opnemen.
Anderzijds dienen de lidstaten de voorwaarden van een dergelijke toekenning vast te leggen.

PB C 346 van 19.10.2015.

—
=

Arrest van het Hof (Zevende kamer) van 21 juli 2016 (verzoeken om een prejudiciéle beslissing
ingediend door de Raad van State — Belgié) — Hilde Orleans, Rudi Van Buel en Marina Apers (C-387/
15) en Denis Malcorps, Myriam Rijssens en Guido Van De Walle (C-388/15)/Vlaams Gewest

(Gevoegde zaken C-387/15 en C-388/15) ()

(Prejudiciéle verwijzing — Milieu — Richtlijn 92/43/EEG — Instandhouding van de natuurlijke
habitats — Speciale beschermingszones — Natura 2000-gebied ,,Schelde- en Durme-estuarium van de
Nederlandse grens tot Gent” — Ontwikkeling van een havengebied — Beoordeling van de gevolgen van
een plan of een project voor een beschermd gebied — Optreden van negatieve gevolgen — Voorafgaande
maar nog niet voltooide ontwikkeling van een areaal van een aan het verloren gegane deel gelijkwaardig
type — Voltooiing na de beoordeling — Artikel 6, leden 3 en 4)

(2016/C 343/11)

Procestaal: Nederlands

Verwijzende rechter

Raad van State

Partijen in het hoofdgeding
Verzoekende partijen: Hilde Orleans, Rudi Van Buel en Marina Apers (C-387/15) en Denis Malcorps, Myriam Rijssens en
Guido Van De Walle (C-388/15)

Verwerende partij: Vlaams Gewest

in tegenwoordigheid van: Gemeentelijk Havenbedrijf Antwerpen
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Dictum

Artikel 6, lid 3, van richtlijn 92/43/EEG van de Raad van 21 mei 1992 inzake de instandhouding van de natuurlijke habitats en de
wilde flora en fauna moet aldus worden uitgelegd dat maatregelen die zijn opgenomen in een plan of project dat niet direct verband houdt
met of nodig is voor het beheer van een gebied van communautair belang, en die erin voorzien dat, voordat zich negatieve gevolgen
voordoen voor een aldaar voorkomend type natuurlijke habitat, er een toekomstig areaal van dat type wordt ontwikkeld, waarvan de
ontwikkeling evenwel zal worden voltooid na de beoordeling van de significantie van de mogelijke aantasting van de natuurlijke
kenmerken van dit gebied, niet in aanmerking kunnen worden genomen bij die beoordeling. Dergelijke maatregelen kunnen in
voorkomend geval slechts als ,compenserende maatregelen” in de zin van artikel 6, lid 4, worden aangemerkt wanneer is voldaan aan de
daarin gestelde voorwaarden.

(")  PBC 354 van 26.10.2015.

Beschikking van het Hof (Zesde kamer) van 30 juni 2016 (verzoek om een prejudiciéle beslissing
ingediend door de Consiglio di Stato — Itali€) — Buzzi Unicem SpA e.a./Comitato nazionale per la
gestione della Direttiva 2003/87/CE e per il supporto nella gestione delle attivita di progetto del
protocollo di Kyoto, Ministero del’Ambiente e della Tutela del Territorio e del Mare, Ministero dello
Sviluppo Economico

(Zaak C-502/14) (')

(Prejudiciéle verwijzing — Artikel 99 van het Reglement voor de procesvoering van het Hof — Regeling
voor de handel in broeikasgasemissierechten binnen de Europese Unie — Richtlijn 2003/87/EG —
Artikel 10 bis, lid 5 — Methode voor de toewijzing van emissierechten — Kosteloze toewijzing van

emissierechten — Wijze van berekening van de uniforme transsectorale correctiefactor — Besluit 2011/

278/EU — Artikel 15, lid 3 — Besluit 2013/448/EU — Artikel 4 — Bijlage Il — Geldigheid)

(2016/C 343/12)

Procestaal: Italiaans

Verwijzende rechter

Consiglio di Stato

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partijen: Buzzi Unicem SpA, Colacem SpA, Cogne Acciai Speciali SpA, Olon SpA, Laterlite SpA

Verwerende partijen: Comitato nazionale per la gestione della Direttiva 2003/87/CE e per il supporto nella gestione delle
attivita di progetto del protocollo di Kyoto, Ministero dell’Ambiente e della Tutela del Territorio e del Mare, Ministero dello
Sviluppo Economico

Dictum

1) Bij het onderzoek van de eerste vraag is niet gebleken van feiten of omstandigheden die de geldigheid van artikel 15, lid 3, van besluit
2011/278/EU van de Commissie van 27 april 2011 tot vaststelling van een voor de hele Unie geldende overgangsregeling voor de
geharmoniseerde kosteloze toewijzing van emissierechten overeenkomstig artikel 10 bis van richtlijn 2003/87EG van het Europees
Parlement en de Raad, kunnen aantasten, voor zover deze bepaling uitsluit dat bij de bepaling van de maximale jaarlijkse hoeveelheid
emissierechten rekening wordt gehouden met de emissies van elektriciteitsopwekkers.

2) Artikel 4 van besluit 2013/448/EU van de Commissie van 5 september 2013 betreffende nationale uitvoeringsmaatregelen voor de
voorlopige kosteloze toewijzing van broeikasgasemissierechten overeenkomstig artikel 11, lid 3, van richtlijn 2003/87/EG van het
Europees Parlement en de Raad, en bijlage II daarbij zijn ongeldig.



